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READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERO | LEGGI PRIMA QUESTO
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I3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
CAREFULLY. A pair of plastic cutters are required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a
mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need glue suitable for plastic models. We recommend you
follow all instructions and warnings provided with any hobby accessories you purchase.

IZ3 AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET.
Une pince coupante est requise pour retirer chaque élément de sa grappe plastique. Nous vous conseillons d’utiliser un ébarboir pour
faire disparaitre les lignes de moulage. Pour assembler votre figurine, vous aurez besoin d’une colle spéciale pour le plastique. Nous vous
recommandons de suivre les instructions et de respecter les mises en garde fournies avec les outils que vous achetez.

EZ¥ POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te harén falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta
para rebabas  fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para pldstico. Recoendamos seguir las
instrucciones y advertencias que figuren en los accesorios de hobby que vayas a emplear.

EZ3 BEVOR DU DEINE MINIATUREN ZUSAMMENBAUST, BITTE LIES DIR DIE ANWEISUNGEN IN DIESEM BOOKLET
SORGSAM DURCH. Du benotigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffteile aus diesem Bausatz aus ihrem Gussrahmen
zu trennen. Wir empfehlen, einen Gussgratentferner zu verwenden, um die Teile zu sdubern. Fiir den Zusammenbau deines Modells
benotigst du fiir Kunststoffmodelle geeigneten Kleber. Wir empfehlen, dass du allen Anweisungen und Warnhinweisen folgst, die fiir all

das Hobbyzubehor, das du kaufst, gelten.

PRIMA DI ASSEMBLARE LE MINIATURE LEGGI CON ATTENZIONE LE ISTRUZIONI IN QUESTO LIBRETTO.

Per rimuovere dallo sprue i componenti di plastica di questo kit e n‘ecessafio un pa.io di tronchesine per plastica. Consigliamo I'utilizzo
di un attrezzo per ripulire. Per assemblare il modello hai bnsognc.) di Folla |fionea ai modelli di plastica. Consigliamo di seguire tutte le
istruzioni e le avvertenze che accompagnano gli strumenti hobbistici acquistati.
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ESCOGE LA UNIDAD QUE QUIERES MONTAR | WAHLE DIE EINHEIT, DIE DU BAUEN MOCHTEST -
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. CHOOSE THE UNIT.YOU WANT TO BUILD. | CHOISISSEZ LUNITE A ASSEMBLER
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"= INTERCHANGEABLE PARTS | ELEMENTS INTERCHANGEABLES | PARTES INTERCAMBIABLES
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Voidscarred and Voidreaver Felarch | Neanti et Felarque Neantari | Ferarca del Vacio y Saqueador 5 R g g
Sternwunden- und Leerenriuber-Felarch | Felarca Sfreglato dal Vuoto Predone de] Vuato L R 8
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* Choose the variant you want to build o Scegli la variante che vuoi assemblare
' Cholslssez la variante & assembler ‘ S| e BTSN I=>a  DER

* Elige qué versién quieres montar ' : o SEBREREPES U

», Wiihle die Varlante, die du bauen machtest o :

» Voidscarred Way Seeker |
il ¢ Arpentoile Néanti S
e Trazacaminos del Vacio ‘i)
o Sternwunden-Wegsucher -
« Segnarotta Sfregiato dal Vuoto
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|« Voidscaired Soul Weaver

]l o Tissesprit Néanti

il « Tejealmas del Vacio

| e Sternwunden-Seelenweber

|« Tessianima Sfregiato dal Vuoto

i s TAAERN— Y INT—T7—




il e Voidscarred Shade Runnier . =

| Coureur d'Ombres Néantl

- Corresombras del Vacio

e Sternwunden-Schattenlaufer

il  Fendiombra Sfregiato dal Vuoto
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